T¥i, mozZna ¢tyii kroky Shermana Alexieho k opusténi rezervace
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,Narodil jsem se s vodou na mozku. Dobra, neni to tak docela pravda. Vlastné jsem se
narodil s moc velkym mnozstvim mozkomisniho moku v lebce. Ale mozkomisni mok
je v 1ékaiské hantyrce jen nadneseny vyraz pro mozkovy olej. A mozkovy olej pracuje
v lalocich stejné jako motorovy olej v automobilu. Diky nému jede rychle a bez
cukani.*

Sherman Alexie se narodil 7. fijna 1966 v rezervaci kmene Spokane ve Wellpinitu (asi
50 mil od mésta Spokane) jako hydrocefalické dité, které v Sesti mésicich podstoupilo operaci
S prognoézou viceméné jisté mentalni poruchy. Tohle, rGzné zichvaty a nekontrolované
pomocovani z néj u€inilo oblibeny ter¢ jeho vrstevnikd. Diky této zkuSenosti si vypéstoval
urcity sklon k vyfeénosti, ktera ostatni nenudi, a naucil se jej vyuzivat:

,» Vite, kdyz se smé&jete, nemuizete moc rychle utikat ani rozdavat rany pésti.*

Sherman Alexie je Indian, po matce Spokane, ,,protoze polovi¢ni bé€loch jménem
James Fox se zamiloval do spokaneské Indidnky jménem Etta Adamsova a zplodil mou
matku®, po otci Cceur d’Alene. Spokane a Ceeur d’Alene jsou pomérné malé kmeny sidlici
V dne$nim stat¢ Washington na severozdpadé USA. Jejich nejvétSim Uspéchem Vv dobé
indianskych valek bylo vitézstvi nad jednotkou podplukovnika Edwarda Jennera Steptoea,
jehoz 164 muzi porazilo v kvétnu 1858 asi tisic bojovnikll sjednocenych kmentt Spokane,
Cceur d’Alene a Palus v bitveé u Pine Creek.

Dnes vsichni ziji v rezervaci: Spokane, coz znamena Lososi lidé, u méste¢ka Spokane,
Ceeur d’Alene (francouzsky nazev poukazuje na jejich typickou zbran — §idlo) piebyvaji u
osad Cceur d’Alene, St. Joe a Clark Fork a Palusové ¢i Palousové ziji pfevazné na
Kolumbijské plosiné ve vychodnim Washingtonu. Ti maji asi nejbliZz nasi bélosské piedstave
Indiant ,,na koni a z prérie”. Kredit jim zvySuje sousedstvi s kmenem Nez Percé, jehoz
nestastného nacelnika Josefa zname z knih.

Alexie vyrustal mezi myty o puvodu svych pfedkd, myty o vitézstvi nad bélochy a
myty o budoucnosti Indiant — uprostied indianské rezervace, coz rozhodné nelze zaménovat s
idylou rezervace piirodni. Aby alesponi ¢aste¢né prohlédl skrze ten opar smyslenek a dohadi a
nepropadl trudnomyslnosti, zkusil se na okolni svét divat s humorem. Nékdo mu fika cerny
nebo ironicky, jiny tieba i obscénni (coz je v Americe obvinéni velmi zavazné), ale at’ mu
fikame jakkoliv, faktem je, Zze hledét na zivot v rezervaci s humorem je hrdinstvi hodné
véale¢nika. Alexie sice tvrdi, Ze ,,je tézké najit Indiana, ktery neni zabavny*, nicmén¢ bychom
asi mé&li rozliSovat humor, ktery zakryva vnitini nejistotu a smutek, a humor, ktery ocistuje.

Alexie se nejprve pokusil z rezervace utéct razné — doslova pomoci skalpelu, ale kdyz
nekolikrat omdlel pii praktikdch z anatomie, doslo mu, ze z n€j nejspis 1ékari nebude, 1 kdyz si
to vSichni v jeho rodin¢ a kmeni prali. Kdyz se Indian stane 1ékafem nebo pravnikem, je to
NECO. Kdyz ale na jezuitské Gonzagové univerzité ve Spokane a potom na Washingtonské
statni univerzité v Pullmanu zacalo ,,patnact Sestnactin studovat literaturu té jedné [Alexieho]
Sestnactiny*, je to pro lidi v rezervaci spis NIC MOC.

Alexiemu se tak ale podatilo nahlédnout do svéta bilych a zjistit, Zze i oni ziji v zajeti
spousty mytd. A Ze ten nejvetsi z nich je mytus 0 Americkém snu. A Ze Indiani sice ziji
Vv zajeti spousty utkvélych predstav o fungovani svéta a nejriiznéjSich predsudktt — vici
jinému narodu ¢i rase, vlastni historii a budoucnosti, vlastnimu osudu, ale zZe pfinejmensim
stejné tolik jich maji i bélosi. A Ze jsou vlastné vSichni néjakym zptisobem lapeni v rezervaci,
Vv rezervaci v hlavé.



A Ze opustit takovou rezervaci je té¢zké a boli to.

S opousténim rezervace Vv hlavé mame zkusenosti i u nas — a to i pokud jde 0 nase vnimani
situace Indiant v minulosti a soucasnosti a jejich boje za nezavislost, svobodu a
rovnopravnost. Radi stale setrvavame Vrezervaci utvafené mayovkami, Poslednim
Mohykanem, Pisni o Hiawathovi, Sladkovymi basnémi ,Na hrobech indianskych*
doprovazenymi Alsovymi kresbami, a obzvlast pak tieba i filmy jako Tanec s vlky. Nékteti
z nas postoupili i k praktickému pobyvani v takové rezervaci, o ¢emz svéd¢i jisty pocet
¢eskych Indiant a stale pretrvavajici obliba skautingu.

Nas§ hluboko a dlouho zakofenény soucit sosudem Indiant je zvelké casti i
vysledkem dé&jinného a kulturniho vyvoje ve stiedni Evrop€, jakozto vhodného podhoubi pro
vznik nejriznéjSich mytd. Lze myslim najit i nékteré paralely: jako ma indianska historie
proroctvi svého Wovoky, ¢eskd ma povest o svych Blanickych rytifich, Indidni maji svého
Tecumseha, my mame svého Masaryka, oni maji Sileného kon& a Geronima, my Zizku a
bratry Masiny, k nimz se dle potreby oba narody upinaji, nebo se od nich distancuji.

Pro nas nepiijemnym paradoxem, ponékud ménicim situaci, ovSem je, Ze tak jako
Ameri¢ani maji svoje Indiany, Cesi maji svoje Romy, coZ je rozhodné tfeba mit na paméti pro
budouci vyvoj Ceské kotliny.

Za soucitem a zajmem bé&lochti o Indiany Se Casto jen skryva rozlehla rezervace utvarena
egoistickym presvédCenim, ze Indidni jsou ,,mlads$i bratfi“, které je tfeba vést, ulit a
vysvétlovat jim, co si maji myslet sami o sob¢. Alexie ve své kritice jedné knihy o Indianech
(konkrétné knihy Iana Fraziera On the Rez z r. 2000) fika:

,»lucty, mozna stovky bilych napsaly knihy o Indidnech, a vSichni tito autofi urcité
vétili, ze jejich dilo bude jedine¢né, piivodni a definitivni. Frazier uzZ na samém
zacatku své knihy odhaluje své velké sebevédomi prostym prohldSenim: ,Tato kniha je
jihozapadé Jizni Dakoty, na planich a neurodné puad¢ uprostied Spojenych stati....
Peclivé se vyhyba presnéjsi charakteristice: ,Toto je kniha lana Fraziera obsahujici
jeho myslenky a nazory na kulturu Oglalt...«*

Stejné tak si ale nemysli, Ze ,,vSichni Indiani musi mit tragické rysy: tragické nosy, oci
a paze“, a ani nepiedpoklada, Ze jejich pohled musi byt tim jedinym spravnym:

,»VetSina z nds (indianskych autoril) jsou vydédénci... Ve skute¢nosti nezapaddme do
indianské komunity, a tak piSeme, abychom se pokusili do ni zapadnout a znéli
indiansky. Ironii je, Ze se tak stdvame mluv¢imi indidnské vlasti a oekéava se od nas,
ze budeme své kmeny reprezentovat...*

Do jaké miry jsou obé strany zabydleny ve svych rezervacich, si plné uvédomil po
uspéchu své prvni sbirky poezie a podle reakci jak odtud, tak odtamtud, vcetné reakce té
,nejvyssi® bélosské kultury — Hollywoodu, symbolu oné smésice mimonistvi, buranstvi, hrané
upiimnosti a pragmatického smyslu pro byznys. To dobie priblizuje zde poprvé v Cesting
publikovana autorova predmluva ke Kourovym signaliim.

Z toho vseho si Alexie vyvodil jedno: chce-li on jako Indian po bélosich, aby opustili
rezervace ve svych hlavach, musi jako prvni opustit on tu svou:

,Kdyz narazim na slova jako Stvoritel, Nebesky otec, Matka Zemé, CtyFi legendy,
skoro fyzicky citim, jak kolonizujeme sami sebe. Slova samotna a to, jak se



predpoklada, ze je budeme fikat — piedstavuje, co to je byt Indianem v bilé Americe.
Pfitom to o nas nevypovida viibec nic — nema to nic spole¢ného s tim, co to je byt
Navajo, Spokane nebo Cceur d’Alene.*

A tak ucinil svij prvni krok pro opusténi rezervace: uz ,,netancoval s kostlivci®, ale ,,jen
zaznamenaval realitu” kolem sebe — s jeji Sedi a nudou, ,,no future®, alkoholismem a apatii:

,,V rezervaci neni jednoduché si udrzet optimismus. Kdyz tu mate na stole sklenici, tak
se lidi nedohaduji, jestli je poloprazdna nebo spis poloplna. Prosté jen doufaji, Ze se to
pivo da pit. I tak ale Indiani maji recept na pieziti. Skoro jako by vyborné zvladali
velké katastrofy — genocidu, ztratu rodného jazyka a pudy. Zato drobnosti je ni¢i. Bila
servirka, kterd je odmitne obslouzit, zidealizovany Indidan Tonto, washingtonsti
Redskins.*

Zvolil ktomu tu nejjednodussi a nejucinnéjsi formu vyjadieni — kratké, uderné,
jednoduché véty, volny vers. Povidky z Kourovych signdlii jsou vlastné velmi rozvolnéné
basn¢, basn¢ v proze. Basn¢ z té doby zase slouzi jako ,,skladi§té¢* napadt a ,,témat* pro
pozd¢jsi povidky a jindy jsou jednotlivé verSe takika beze zmény vélenény do prézy, nékdy 1
opakovang. Velkou (obrannou) roli tu hraje jiz zminéna ironie, humor a smysl pro paradox.
Jen tak muze strhavat masky a rozkryvat umélé myty:

»Zapomeite na vécné pitky kovbojl a Indiant. V kazdé rezervaci nejurputngji soupeti
Indidni mezi sebou,

skacet kdejakou modlu, at’ jiz je to Bufallo Bill, Thoreau a jeho Walden, anebo mistni
basketbalovy hrac. A jen tak si mize zachovat soucit s témi, kdo si to dle jeho soudu zaslouzi.
Diky tomu se mu dafi ud€lat z Marilyn Monroe opét obyc¢ejnou zenskou, kdyz ji necha v potni
chysi zbavit se v§eho, co do sebe vstiebala v Hollywoodu.

Druhy Alexieho krok k opusténi rezervace, a to v kulisach velmi silného, apokalyptického a —
odpustte ten naduzivany ptilepek — orwellovského tématu, charakterizuje basen ,,Farma“
z roku 1997, dosud publikovana pouze ¢asopisecky.

Basen zac¢ina jako mnoho Alexieho piib&éhti — brutalni zkratkou vystihuje vsedni den
v rezervaci, do néhoz zcela organicky (a Vv obrazech pfimo si fikajicich o zfilmovani, a¢
ziejmé jen tézko Hollywoodem) — prostiednictvim televize — vstoupi dal$i z moznych ran
uStédfovanych Indidnim po staleti. Ironie spociva jiz vtom, Ze takova Jobova zvést
V podstaté nikoho nijak zvlast’ neptekvapi — je prosté historicky dano, ze pokud se déje néco
Spatného, déje se to Indidntim.

Reakce je prostd, pochopitelna a instinktivni: utéct. Zadné ,,road movie* se ale nekona
— utéct neni kam, coz nam autor s cernym humorem pfipomene vzapéti: ,,Hned po prvnim
zasahu nam puklo srdce a ¢elni sklo.“ Po nasledujici jizlivé pasazi 0 poslednim ¢istokrevném
bélochu nam uz ztuhne Gsmév na rtech a my jsme vtahovani do piibehu, ktery skuteéné
jakoby Orwellovi z oka vypadl.

Vize silené, ale predstavitelné budoucnosti Alexieho ovSem nezlaka k lacinému
vypadu proti americké vladé (o jeji viné stejné nikdo nepochybuje), ale vyuzije ji ke kritice
indianského postoje pii zvladani takové ,,velké katastrofy*. Zasadni je vers:

»Jsme Indiani, a jen na tom zélezi*



— silna, dvojsecna metafora — z kontextu vytrzena vzbuzuje dojem az nacionalistické pychy,
V basni samotné ov§em piedstavuje vnimani sebe sama jako pfredmétu, ktery lze po pouziti
odhodit. (Vzpomenme tfeba indianské vojaky, kteti se po navratu z 2. svétové valky velmi
rychle opét z hrdinu stali obcany tieti kategorie.)

Reseni nabizené Alexiem vypadé jednoduse:

,,Pravé ticha se musime naudit bat.*

S ohledem na indianskou historii se ovsem jedna o ideu velmi revolu¢ni, nebot” kazdy
Indian vi, ze ,,mlCeni je nejlepsi zplsob, jakym se ma jednat s bélochy*, zvlasté kdyz ,,nastane
takové to ticho, které bélochy dési. A jak Alexie konstatuje v jedné své povidce: ,,Indiani
jakoby potad véri, ze pokud budou bélochy dostatecné dlouho ignorovat, bélosi zmizi,
proméni se v kouft.*

Alexie je dusledny v tom, jak ukazuje, ze za mnoho ze soufasné¢ho stavu véci si
mohou Indiani sami. Ziejmé¢ jen tézko budeme v jeho tvorbé hledat mrazivéji ztvarnénou
apatii, neschopnost vzdoru, pokorné ¢ekani na cosi na zaklad¢ jakési matné viry, Ze vSichni
,,dupneme najednou a zap&jeme stejnou pisen hlasité z plnych plic®. Je ptece tak ulevné ¢ekat,
az se §ifené famy stanou skutecnosti: ,,Nasi véznitelé brzy oteviou dvefe a nechaji nds jit. Pii
odchodu ndm daji ¢estné medaile.” A jen tézko budeme jinde hledat lapidarnéjsi shrnuti celé
tragédie historického konfliktu i sou¢asného vztahu mezi bélochy a Indiany:

,»B&lochy nikdy nenapadlo zeptat se, jestli bychom nedali kostni dfefi dobrovolng.*
Za , kostni dien* mozno dosadit cokoliv.

OvSemzZe prvotni vinu nelze prominout jen tak: ,,Podle mnohych z vas musim odpustit a ja tak
ucinim, ale az po tom, co...“ bélosi u€ini svij prvni vstiicny krok. Ucinila jej jiz kanadska
vlada, ucinila tak dokonce 1 australska vlada vii¢i Aboridzinciim, pro¢ by tedy podobny krok
nemohla a neméla ucinit 1 vlada USA?

Vtomto bodé vnimani historické nespravedlnosti a vtluCené apatie je Alexie
pokracovatelem indianské literatury, jak ji reprezentuji i u nas znamé, a dnes jiz klasické
romany Diim z usvitu Navarre Scotta Momadaye z r. 1968, Obrad Leslie Marmon Silkové z r.
1977, nebo Carovani s laskou Louise Erdrichové z r. 1984. Podle n&j oviem neni mozné jiz
dale setrvavat v pozici ubliZzeného a zdeptaného — je tfeba se posunout dal:

,,Kdyz piSete o bolesti, mizete dopadnout tak, ze budete vyhledavat stale vétsi bolest,
o které byste mohli psat, a vstoupite na cestu k vlastni zkaze. Tuhle cestu je tieba
opustit. Miizeme psat o bolesti a zlosti, aniz by nas to muselo znicit, ale nez se s tim
zaCneme vyporadavat jako spisovatelé, musime Se Stim vypofadat i ve svém
soukromém Zivoté.*

Stejné tak varuje i pfed opacnym extrémem: ,,Indianské umeéni se piili§ Casto snazi
Indiany spiSe oslavovat a obhajovat, nez aby je prezentovalo néjak komplexnéji.*

K tomu Alexie ptidava snahu viadit indianskou zkusenost i do SirSiho kontextu celé
lidské historie. Proto se napfiiklad v jedné basni s nazvem ,,V Dachau®, napsané po zimni
navstéveé tohoto koncentracniho tabora, pokousi odpovédét na otdzku, jaky je rozdil mezi
utrpenim Zidd a Indiant:

,V Dachau byla takova zima, ze jsem vid¢l svlij dech.
Nevim, co bych o smrti mohl fict nového.*



A snad pravé védomi, Ze utrpeni Indianti neni z pohledu celé lidské historie nic¢im
vyjimecnym, jakkoliv to zni cynicky, vede Alexiecho k tomu, aby ucinil svijj tieti a dlouhy
krok.

Ve sbirce povidek Deset malych Indianku si predstavuje, co pfipadna, prakticky dosazena
rovnost ras i ptilezitosti udéla s Indidny samymi:

,Corliss védéla, ze kdyby bydlela s nékym z bilé rasy, divali by se na ni jako na
obycejnou holku, protoze také obycejna byla. Je t¢Zké mit spolecnou koupelnu
s Indiankou a pfitom o ni mit i nadale romantické minéni. Corliss se bala, ze kdyby se
rozkiiklo, Ze je docela obycCejnd, ba nudnd, ztratila by svou silu a kouzlo. Véd¢la, ze
jednou nastane ten den, kdy si bili konecné uvédomi, ze Indidni jsou kazdy trochu
nudny, sobecky a smradlavy jako oni, a ze to bude nadherny den pro lidska prava, ale
Spatny den pro Corliss.*

Tim se jiz ocitd za hranicemi rezervace, na okraji nového, dosud neprozkoumaného
jim dokazal projit, je tieba néfeho se vzdat a néco jiného prijmout. (Sami sebe se ptejme, zda
tento akt vyhovuje nasi predstavé davani a piijimani, kterou jsme ziskali ¢etbou indianek.)

Je ztejmé, ze Alexie jako ,,vydédénec ma mnohem blize k literatufe bélosské. A ze
prave ptiklon ke zpiisobu vyjadfeni, na jaky je bilé obecenstvo zvyklé, ma jisté¢ nemaly dil na
Alexieho popularité u amerického (potazmo ¢eského) obecenstva.

»Indianskou poetiku v jeho knihdch nenajdeme, spiSe se nabizi hledat kofeny u
klasikti americké povidky — za vzorem Alexieho GseCnosti az strohosti vyjadieni mtizeme jit
az k Ernestu Hemingwayovi (na rozdil od néjZ ma Alexie smysl pro humor), za schopnosti
drobnokresby zase tieba k Trumanu Capotovi. V basni ,,Evoluce” muZzeme najit stylovou
sptiznénost s poezii Richarda Brautigana, ve ,,S¢itani lidu“ zase odkaz na baseit Kennetha
Rexrothe ,,Nezabijes* (koncici verSem: ,,Tys ho zabil! Ty v téch zatracenych Satech od Bratii
Brookst, ty z kurvy synu.*) — svymi literarnimi vzory se Alexie ostatné nijak netaji.

A kolik je v jeho povidkach odkazi na americké a evropské autory (mimo jiné i na
Franze Kafku), na ,hrdiny* Divokého zapadu, na ,hollywoodska“ monstra typu Tonto a
Osamély jezdec, na hollywoodské herce a filmy a zpévaky ¢i zpévacky! (Alexie je i autorem
basni vzdavajicich hold pisni€¢kdm nejriznéjSich zanrh: napt. ,,My Sharona® skupiny The
Knack, ,,Jolene* Dolly Partonové nebo ,,I Can’t Get You Out of My Head* Kylie Minogue.
Uryvek z basné o Jamesu Deanovi zase pouzil Robbie Robertson v pisni ,,Making A Noise*)

Tedy: Byl by Alexie tak ¢tivy, zabavny — a tak dobry — basnik a povidkat, kdyby striktné
vychéazel pouze zindianské tradice (o niz jsou naSe piedstavy beztak utvafeny pievazné
bilymi antropology)? Kdyby umné nevyuzival moZnosti popkultury, véetné kycovitosti
Hollywoodu?

Alexie vtomto sméru neni nijak originalni, ,jen”“ nasleduje soucasny trend
indianského uméni — snahu prosadit se ve vétSinové spolecnosti s pomoci jejich prostredki.
Jak tekl v jednom rozhovoru siouxsky duchovni Dva koné:

,»Nasi dne$ni snahou je pfedevs§im pfiblizit se zdbavnimu a medidlnimu pramyslu a
podilet se na ném. AvSak svou vlastni cestou. Ukazat naSim mladym generacim, ze to
je mozné, ze tady ta Sance urcité je.*



Ptikladem tohoto pfistupu budiz i samotny historicky vyvoj slavnosti powwow, ktera
byla ptivodn¢ ustfednim prvkem v naboZenském i svétském zivoté Indianu. Po letech jejich
zékazii a potlaCovani je dnes spiSe jakousi folklorni zalezitosti (pfistupnou i bélochiim),
ackoliv neni dosud tak obsahové vyprazdnéna jako v Cechach rtizné masopustni slavnosti.
Opac¢nym piikladem budiz pak i v Cechach znama (a oblibena) rockovéa skupina Blackfire.
Pokud nebudeme poslouchat jeji texty, jen téZko pozname, Ze se jedna o indianskou kapelu.

Alexie k tomuto trendu dodava: ,,... sezeni v kin¢ je souasnym ekvivalentem sezeni
kolem ohné a naslouchani vypraveci pribéht... A praveé z toho divodu budou Indiéni, a lidé
vibec, reagovat vic na filmy nez na knihy.*

Zaroven si ale uvédomuje tskali takového ,,uspéSného* vstupu do svétové kultury:

»Mame vaznou zodpovédnost fikat pravdu. A to nas stavi do role... vzori. Jsme vic
nez jenom spisovatelé. Jsme mluvéi. Jsme velvyslanci kultury. Jsme politici. Jsme
aktivisté. Jsme vSechno tohle uz z povahy toho, co délame, aniz bychom to byt chtéli.
Takze nejsme jako ti ostatni spisovatelé, kteti si prosté zvoli vlastni zptisob vyjadieni.
Lidi si nas takhle vybrali a my to musime vzit na védomi. A myslim si taky, Ze mame
zodpovédnost podle svych slov i zit... Takze, myslim si, ze jako indidnsti spisovatelé
mame vaznou zodpovédnost zit tradicnim zplisobem v souCasném svété. Ale
nemyslim si, ze to mnoho z nés déla,*

a se svou zkusenosti ,,zaznamenavani reality* nepodléhd ani zadnym pfehnanym ocekavanim:

,»Realisticky feceno, vlastné¢ bych mél jenom drzet pozice. Mél bych byt stafikem, co
si hnije na mist¢ a uz se nikam nezene, zatimco kolem povstava spousta nazhavenych
mladych autort, ale nedéje se to.*

Alexie opravdu drZi pozice, nutno ale opét podotknout, Zze jiz na dobyté pudé pied
rezervaci. Svéd¢i o tom i jeho posledni knihy, které vysly po Deseti malych Indidancich.
Alexie se vraci ke stylu Kourovych signdli, ac jiz v romanové podobé€. Absolutné pravdivy
denik Indiana na castecny uvazek (2007) pojednava o dobé& jeho dospivani a pobytu na stfedni
Skole, roman Let (2007) je zase sebezpytujicim letem ,,pravné nepotvrzeného* Indiana, ktery
se z vizionafské cesty ¢asem do revolu¢niho kvasu 60. let 20. stoleti a k bitvé u Little Big
Hornu vraci s poznanim, Ze nasili neni odpovéd’, a s otazkou: ,,Kdo muize soudit?* Zatim
posledni soubor povidek a poezie Valecné tance z r. 2009 ma ale opét blize ke stylu Deseti
malych Indiankai.

Nasledujici drobny vybor Alexieho poezie samoziejmé nelze brat jako objektivni,
neovlivnény osobnimi sympatiemi a rezervaci v hlavé kompilatora vyboru. Zda se vSak, Ze
poezie, v niz je indianské téma néjakym zpusobem potlaceno, nepiestava délat z Alexieho
dobrého basnika, nicméné neni jiz tak vyrazna a pulsobiva (,Jak stvofit agnostika®).
V nékterych dalSich basnich (do vyboru nakonec nezatfazenych) je indianské prostiedi
zminéno jen jaksi pro formu, coz sice nesnizuje silu basnické vypovédi, ale umensuje natolik
jeji autenti¢nost, az se zda, Ze by ji mohl napsat kdokoliv.

Coz navozuje dalsi zajimavé obecné otazky: do jaké miry ma etnicka (nejen) americka
literatura usilovat o to stat se literaturou (nejen) americkou? A ma vibec usilovat o rozpusténi
se V onom povéstném tygliku a stat se nerozeznatelnou dle ,,mista“ ptivodu? Je opravdu jejim
cilem ¢i poslanim stat se stejné ,,globalizovanou®, byt jen dalsi polozkou vSezravé svétové
(pop)kultury jako mnoho dalsich, zdanlivé spolu nesouvisejicich obort, jako jsou napt. méda,
popularni hudba, hracky ¢i svatky? Neméla by radéji setrvavat v tom, co ji odliSuje — a pies



svou ,,provin¢nost™ se nevzdavat své schopnosti zasahovat do svétového déni jaksi zpoza
rohu?

Jakym smérem se bude vyvijet indianské uméni, je nejisté. Uzemi pied rezervaci je vskutku
rozlehlé. Nicméné u Alexieho Ize zahlédnout opakované pokusy ucinit ¢tvrty pomysiny krok,
kterym by hranice rezervace nechal jiz daleko za sebou. Je to krok velmi odvazny a riskantni,
krok vedouci k povzneseni se nad minula a souc¢asna utrpeni.

Ale t&7ko soudit, zda Indiani, Ameri¢ané i my zde v Cechach jsme schopni opustit
rezervace ve svych hlavach a ucinit takovy krok spolu s nim:

»Nevim toho moc o chorobach a imunité, ale vim dost o poezii, abych poznal, ze
jednotlivé lidské bytosti jsou napadany a kolonizovany cizimi prvky, stejné jako jsou
cizimi prvky napadéany a kolonizovany jednotlivé civilizace. V tomto smyslu mtize byt
kolonizace pfirozenym procesem, jistéze tragickym a nasilnym, ale stejné tak i
predvidatelnym a zcela béznym, a mozna Ze i nezbytnym pro vyvoj, jakkoliv
konstruktivni a destruktivni, vSech civilizaci.*

Receno ve versich:
»Za to, ze jste nam dali koné

bychom vam mohli skoro odpustit
ze jste nam dali whisky.*



